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ELEMENTOS CULTURAIS DOS INDIOS GUARANI NO RIO GRANDE
DO SUL
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CAMARGO, Maria Aparecida Santana’

Resumo: A cultura guarani prestou importante contribuicdo para a origem e o0
desenvolvimento da identidade do gatcho nos dois lados do rio Uruguai. Conhecer um pouco
mais essa cultura, sua estrutura simbdlica, sua lingua, seu modo de ser, sua religiosidade e sua
historia se faz de suma importancia para o desenvolvimento de um estudo futuro acerca da
constituicdo da(s) identidade(s) do povo galcho. Apresentamos aqui um breve estudo,
baseado em material bibliografico, com destaque para as obras de Bartomeu Melia, Antonio
Ruiz de Montoya e Pierre Clastres, contribui¢bes da historia e da antropologia que nos fazem
refletir sobre os varios aspectos e caracteristicas que fundamentam a cultura e a vida guarani.
Aliados a observac6es de campo no convivio com uma aldeia guarani, buscamos fundamentar
nosso estudo com o proposito da coleta de elementos dessa cultura que sejam relevantes para
a construcao simbdlica do galcho, sobretudo do gadcho brasileiro.
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Abstract: The Guarani culture provided an important contribution to the origin and
development of the identity of the gaucho on both sides of the River Uruguay. Knowing a
little more often this culture, its symbolic structure, their language, their way of life, their
religion and their history is of paramount importance for the development of a future study of
the constitution (s) identity (s) of the people gaucho. Here we present a brief study, based on
reference material, especially the works of Bartomeu Meli4, Antonio Ruiz de Montoya and
Pierre Clastres, contributions of history and anthropology that make us reflect on the various
aspects and characteristics that underlie culture and Guarani life. Combined with field
observations in living with a Guarani village, we seek to base our study with the purpose of
gathering elements of culture that are relevant to the symbolic construction of the gaucho,
especially the Brazilian gaucho.
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Introducéo

A constitui¢do social e identitaria do Rio Grande do Sul envolveu varios atores, cada
qual com suas contribui¢fes de todos os matizes, seja do ponto de vista objetivo como
subjetivo, dando origem ao surgimento do gadcho brasileiro. O europeu, o0 negro e o indigena
contribuiram de maneira singular para o surgimento do povo gaucho e do sentimento
emanado por esse povo na contemporaneidade.

A partir da leitura das obras de Melia, Montoya e Clastres, neste artigo buscamos
identificar alguns elementos da cultura indigena dos Guarani que tenham dado suporte ao
alicerce da cultura galicha e a construcdo subjetiva desse povo. Para tanto, cabe inicialmente
abordar um pouco das caracteristicas etnoldgicas do indio guarani, bem como uma breve

abordagem histdrica do mesmo a partir da etno-histéria dos Guarani.

A pesquisa e sua metodologia na busca dos resultados

Pesquisa bibliogréafica realizada a partir dos escritos de autores como Bartomeu Melia,
Antonio Ruiz de Montoya e Pierre Clastres, além de observagdes no convivio com a aldeia
guarani da granja Vargas, no municipio de Palmares do Sul. Podemos dividir em quatro
categorias 0s autores que escreveram e documentaram acerca dos Guarani, cada um com
objetivos diferentes, bem como também em épocas diversas.

Os primeiros a relatar algo foram os marinheiros, que de passagem apenas 0S
observavam e escreviam algo de maneira descritiva do que viam objetivamente, de forma
estereotipada, como se fotografassem o tipo fisico dos Guarani. A segunda categoria € a dos
administradores e burocratas, pessoas que estavam diretamente a servigo das coroas
portuguesa e espanhola, que escreviam visando a possibilidade de domina-los e modificar seu
modo de vida, transformando-os em sujeitos a servico das coroas.

Outros que escreveram, e muito, sobre os Guarani foram os padres, sobretudo os
jesuitas espanhois que tinham como objetivo o cumprimento da missdo, da reducdo dessa
cultura ao catecismo, ao cristianismo, a conquista pelo valor simbdlico da palavra, da fé, da
subjetividade. Existem ainda os viajantes e aventureiros, entre 0s quais alguns literatos,
movidos pela curiosidade; muitos acabaram se apaixonando por essa cultura e passam a
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escrever sobre ela, além dos bandeirantes que buscavam transforma-los em escravos e
mercadorias.

As principais caracteristicas etnologicas do povo Guarani ainda ndo colonizado ou
anterior a reducdo, podem ser descritas em seis categorias, que passamos a enumerar. E uma
nacdo que fala a lingua guarani; a migracéo; é horticultor e aldedo; pratica a economia da

reciprocidade; vive na sociedade sem estado; é fiel a religido da palavra.

O Guarani como Nacgéo

Ao longo da historia sdo diversas as denominagfes atribuidas aos Guarani, como
muitas sdo também as tribos encontradas no vasto territorio por eles ocupados. Para nosso
estudo vamos destacar os uruguaigud, canoeiros do Uruguai, os tape, antigos habitantes do
territorio do atual Rio Grande do Sul e os mbia. Na lingua guarani, de acordo com Montoya,
ndo ha uma definicdo exata para o uso do termo guarani. Segundo o professor Bartomeu
Meli&, o termo é usado para definir o “guerreiro”.

Ja em 1537, os espanhdis comecam a formar em territrio paraguaio a chamada
“sociedad criolla” ou o guarani paraguaio, com a colonizac¢ao e a escravidao de Guarani de
diversas tribos, principalmente os kaiova. Eles foram colonizados e explorados de duas
formas: havia o “yanacona”, o homem de servigo, o escravo propriamente falando, e o
“mitayo”, que por sua vez era o homem da “encomiendas”, que prestava servi¢os temporarios
aos espanhdis.

Quanto a essa etnologia da conquista, vemos claramente que o
conquistador/explorador é o centro. Vive-se sob uma economia agricola, em que o guarani
serve ao branco como mdo de obra no trabalho agricola e como auxiliar de guerra, nas
batalhas contra outros povos indigenas, até mesmo Guarani. No territério brasileiro os
Guarani também serdo usados pelos bandeirantes para exploracdo e expansao territorial
lusitana pelo continente, tanto na exploracdo de minérios como na caca aos indios, principal
fonte de sustentacdo dos paulistas, brancos ou mamelucos.

No que diz respeito ao objetivo do presente trabalho, devemos nos ater mais ao estudo
e analise dos Guarani situados mais ao sul do Brasil, nordeste argentino e o Paraguai. Nesse
territorio teve grande sucesso a incursdo jesuitica para a reducdo dos Guarani e a formagéo

dos povoados missioneiros sob a égide da santa cruz de Lorena.
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Particularmente, nos interessa abordar os Guarani formadores do ciclo missioneiro: o
itati, 0 paranaigua, o guayra, uruguaigua e o tape. Dentro desses grupos encontraremos varias
tribos, como nhandeva, chiripd e mbya. Todos eles sdo denominados genericamente de
Guarani.

Com relagdo ao tape, cabe esclarecer que se trata de uma denominagdo meramente
geografica do guarani do lado oriental do rio Uruguai, atual territério do Rio Grande do Sul,
sendo esses pertencentes ao tronco dos mbya. O principal parametro de distincdo entre esses
povos, além da sua localizacdo geogréfica e alguns costumes, € a lingua ou o dialeto guarani

que falam.

A lingua guarani como marca cultural

O idioma guarani antigo, assim como o tupi antigo, é derivado de uma mesma matriz
anterior. Hoje parece um grande engano pensar a existéncia de uma lingua tupi-guarani como
tal. Parece claro que o tupi € um conjunto de idiomas. J& o guarani, por sua vez, € um
conjunto de dialetos. Podemos falar em familia tupi-guarani como forma de generalizacdo dos
idiomas nela contidos, que chegam hoje no Brasil a ser formados por mais de vinte idiomas
diferentes, alguns, como o guarani, subdividido em dialetos. Esta familia linguistica se
destaca ainda pelo vasto espaco territorial em que é encontrada na America do Sul, desde a
Amazonia até a pampa.

Vemos, entdo, que se fala em tupi-guarani como conceito arqueoldgico, como uma
convencgao ou entdo como um conceito linguistico, que abrange em torno de quarenta idiomas
na América do Sul, sendo um deles o guarani com seus dialetos. Podemos considerar o tupi
antigo, ou tupinambd, e o guarani antigo como linguas classicas da América do Sul,
juntamente com o quéchua da regido andina, principalmente devido a importancia historica
que tém na formacdo dos atuais estados do Brasil, Argentina e Paraguai.

Especificamente sobre a lingua guarani pode-se afirmar que ela existe como uma
abstracdo que recolhe elementos comuns de cada dialeto e serve como referéncia a um tronco
ou uma familia linguistica. A lingua guarani é formada por cinco dialetos, que passamos a
citar. O mby4, também escrito como mbiia ou mbia; o pai, ou kayova, ou ainda kaiwa; o Ava-
katu, ou txiripa ou fiandeva; o chiriguano, ou Ava, simba ou is0so; 0 guarani paraguaio, ainda
hoje falado como idioma oficial no Paraguai.
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Atualmente, trés desses idiomas sdo falados no Brasil: 0 kaiowa e o Ava-katu, na
regido oeste e centro-oeste e 0 mbya, o mais distribuido geograficamente, em praticamente
todo o sul e o sudeste brasileiro, além de parte dos territérios do Paraguai e da Argentina. O
chiriguano é restrito ao altiplano e regido amazonica da Bolivia.

Nota-se a importancia da lingua guarani, sobretudo o dialeto mbya, para 0 nosso
estudo. A principal referéncia sdo as obras “Vocabulario y Tesoro de La lengua guarani- o
mas bien tupi” e a “gramatica de La lengua guarani” de Antonio Ruiz de Montoya,
construidas em contato direto com os nativos, no seculo XVI. S&o obras pioneiras na traducao
do guarani para o espanhol. A lingua é um recurso fundamental para o entendimento da
mitologia guarani, sobretudo por ser um idioma presente, ainda hoje, com muitos dos seus

dialetos.

Guarani: uma caracteristica — migracao

Uma das caracteristicas fundamentais do povo Guarani € a migracdo, diferente do
nomadismo* realizado pelos povos vizinhos como Kaingang, Charrua e Minuano. A partir
dessa constatagdo, surgem algumas incAgnitas para os estudiosos dessa cultura. De onde
migram? Qual o centro de dispersdo? Quais as rotas de migracdo? Quais 0s pontos de
chegada? Quando teve origem a migracao e as etapas da mesma? Quanto a forma, seria linear
ou radial? O que motivou a migracdo? Enfim, uma série de questBes que se colocam como
ponto central desse estudo.

Os pontos de partida e chegada, bem como a rota, as datas e as etapas da migragao sdo
questdes que sO encontram respostas em suposi¢des de alguns autores. O professor
Bartolomeu Melia supbe que a dispersao se deu a partir dos atuais territorios brasileiros do
Parana e Mato Grosso e o ponto de chegada na faixa entre os atuais territérios da Bahia e o
litoral de S&8o Paulo. Trata-se, ainda, de um campo aberto a estudos mais especificos. Para
nossa analise, 0s temas a seguir parecem mais relevantes e significativos.

Na sua forma, a migracdo Guarani tanto pode ser caracterizada como linear ou radial,
ou ambas, concomitantemente. Sabe-se que ela seguia o leito dos rios, seja a favor ou mesmo
contra a corrente de gua. Para nds, a questdo central com relacdo a migracdo Guarani s&o 0s

motivos que a determinaram. Existem dois elementos fundamentais: a economia e a religido.

* Segundo o dicionério Aurélio Buarque de Holanda Ferreira o termo significa, tribos ou povos que estdo sempre
a deslocar-se em busca de alimentos e pastagens.
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O motivo econdmico da migracdo € o da busca de um novo solo para o plantio das
suas cultivares, tendo em vista que os Guarani sdo essencialmente agricultores. O
esgotamento do solo para a producdo os obriga a partir em busca de solo mais fértil. O
segundo e mais importante motivo, culturalmente falando, é o da demanda religiosa. Tal
demanda é regida pela busca da “yvy marane’y” ou a “terra sem mal”.

Embora em algumas raras situacdes rumasse para 0 oeste, a migracdo Guarani tinha
como destino predominante a direcdo leste, guiada por xamas ou pagés, que acreditavam que
a “yvy marane’y estivesse além do mar. A terra sem mal dos Guarani, diferentemente do que
se propde no paraiso para os cristdos, ndo se situa em outro plano que ndo seja o plano
terrestre. Pode ser comparada por analogia ao paraiso, porém terreno. O sentido e o alcance da
terra sem mal para o povo Guarani € o de que seja o lugar onde possa ser possivel a
reciprocidade e haja solo fértil para o plantio e a colheita da divina abundéncia e ndao haja
doenga nem morte.

Em conversas com indios Guarani constatamos a importancia da experiéncia de vida
com eles. Todo guarani pode ser um xama®, inclusive as criancas podem ser consideradas
pequenos xamas, tamanha € a sensibilidade e o respeito a experiéncia da sua cultura. A “terra
sem males” representa um lugar cultural, onde o Guarani se faz Guarani. E o seu “tekoha”, o
lugar da sua cultura, do seu modo de ser ou “fiande reko”. E a terra como reflex&o simbélica e
poética do Guarani.

O termo “yvy maranei’y” aparece pela primeira vez com Montoya, no século XVI,
como significando solo intacto. Ai ndo existe ainda uma conotagdo religiosa que aparecera
mais tarde e que persiste até hoje. Com o passar do tempo, essa significacdo se aproximou
muito do que os cristdos atribuem a ideia do céu, como se o povo Guarani buscasse a “terra
sem males” numa outra dimensdo, como se fosse o céu na terra, fiéis a sua cultura.
Impossibilitados de chegar a terra virgem, sua procura tornou-se ainda mais mistica. O
Guarani ndo trocou a procura da terra pelo paraiso (céu) simplesmente. O que ele busca € a
terra, mesmo que seja a terra em outra dimens&o, para construir o “tekoha” (lugar para viver
sua cultura) e que haja relacdo harmonica entre trés espacos: a lavoura, a aldeia e a mata que o
circunda.

De acordo com Pierre Clastres (1978), a migracdo é uma resposta implicita contra o
estado. O guarani foge do estado gracas ao xamd, que lidera a busca, associando uma

® Segundo o dicionério Aurélio Buarque de Holanda Ferreira o termo significa espécie de sacerdote que recorre a
forcas ou entidades sobrenaturais para realizar curas, adivinhagdo, exorcismo e encantamentos.



Xl | | Seminario

Interinstitucional
X V | | VCurso de Préticas
Socioculturals Interdisciplinares

Seminario Internacional |1l Ensontro, Estadual

de Educacao no Mercosul | Mostra de Trabalhos

demanda politica a uma demanda religiosa. Com relacdo ao destino leste da busca da “terra
sem males”, Nimendaju (1989, p. 100) diz que “Tal designacdo para o leste vem,
naturalmente, do fato de que os guarani realizam todos os seus atos religiosos com o rosto
voltado para o sol nascente, alids, a posi¢do correta de uma pessoa ou de uma coisa, por
exemplo uma casa € sempre com a parte frontal para o leste”. Ressaltemos, assim, a
importancia cultural da migracao e do seu sentido para a construcéo do “teko” ou modo de ser

do povo guarani.

O Guarani como agricultor e aldedo

Como vimos anteriormente, o sentido fundamental da migracdo Guarani é a religido.
Porém, a base primordial dessa religiosidade esta ligada a agricultura, isto é, o Guarani
migrava essencialmente por ser um agricultor religioso.

Quando da chegada do europeu ao solo americano, 0s guarani cultivavam em torno de
180 espécies de diferentes cultivares, divididas em 39 géneros, conforme informacéo de Melia
(1994). Destacam-se a mandioca (mandiong), 24 espécies diferentes; o milho (avati), 13
espécies; a batata (jety), 21 espécies; o feijao (kumanda), 16 espécies; o pimentdo (ky’yi) com
6 espécies, entre outros. Por sua vez, 0 europeu que aqui chegou ndo era agricultor. Eram
ibéricos, descendentes dos mouros, eximios guerreiros, cavaleiros e introduziram a criagdo do
gado nessas terras.

Os Guarani tinham um ecossistema préprio, levando em conta a fisionomia do terreno,
sua geografia, seu clima e o tipo de solo, a terra, 0 campo ou 0 mato. Com conhecimento
desse ecossistema os Guarani programavam seus plantios e suas safras, com um calendario
florestal proprio.

O trabalho guarani é visto tanto pelo colonialismo como na reducédo por trés aspectos:
econdmico, religioso e sociopolitico. A redugdo pode ser considerada como uma espécie de
colonialismo ético, dentro dos padrbes da ética crista.

Os indigenas conhecem perfeitamente seu ambiente, sendo que para os Guarani ha
uma integracdo harmonica entre roca e mata, onde eles implantam suas aldeias e passam a
trabalhar prioritariamente como agricultores, mas também com atividades secundarias como a
cacga, a pesca e um importante trabalho de artesanato, principalmente com plumas de passaros
na construcao de adornos vistosos e coloridos, como coroas, grinaldas, braceletes, cinturdes e

cocares usados nas funcbes solenes. As mulheres desempenham papel importante na
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distribuicdo do trabalho, desde a agricultura até as expedic¢Ges guerreiras, nas quais executam
a funcdo de carregadoras.

Entre os Guarani também havia uma divisdo sexual do trabalho. De acordo com 0s
espanhois havia entre eles um “maldito costume”, de que eram as mulheres que plantavam e
colhiam para o abastecimento da aldeia e também trabalhavam como lavradoras. O trabalho
feminino pode ser dividido em trés categorias: doméstico (lavar e cozinhar), agricola (plantar
e colher) e o transporte (de produtos de chacaras e cargas nos caminhos). Na visdao dos
colonizadores espanhois e portugueses, os homens indigenas ndo eram afeitos ao trabalho. De
acordo com Melia (1994), esse desinteresse pelo trabalho seria uma resposta que 0os homens
guarani davam as exigéncias abusivas dos colonizadores. A transposicdo ideoldgica dessa
questdo é clara, dada a forma pejorativa com que 0s europeus se referiam aos indigenas.

Na reducdo, os jesuitas trabalharam no sentido de reverter essa situacdo, incentivando
o valor do trabalho aos homens, mas no inicio foi notavel a insatisfacdo dos missionarios com
a insuficiéncia do trabalho indigena. O sucesso relativo das redugdes devolveu ao homem
guarani o apreco pelo trabalho, o qual lhes havia sido subtraido pelos colonizadores. O
trabalho na reducéo é essencialmente masculino.

Mas é no Guarani aldeado, nem colonizado, nem reduzido, que encontramos
referéncias ao trabalho indigena, seja como agricultor, seja nos outros setores descritos. Eram
lavradores, que semeavam nas matas e periodicamente mudavam chacaras, migrando com
toda a aldeia. Ao montar um novo tekoha, cortavam as arvores pelo efeito domind, iniciando
pelas menores e finalizando pelas maiores. Para fertilizacdo da terra usavam recursos como as

gueimadas e depois da primeira chuva plantavam milho, mandioca e outras raizes e legumes.

A economia da reciprocidade

A terra continua a exercer papel importante para entendermos que para o Guarani ela é
o0 suporte fundamental para a possibilidade da economia da reciprocidade. De acordo com
Melia (1993, p. 497):

“La tierra es el suporte fundamental para La economia de reciprocidad que se
resuelve paradigmaticamente em la fiesta, La forma de vida a la que El guarani
aspira com plenitud: es buena aquella tierra que permite, em I&s ocasiones propicias,
tener buenas e concurridas fiestas.”
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A festa aqui referida ¢ o “jopoi”, que representa 0 motor no sistema de trabalho
indigena que os incentivara a produ¢do da “divina abundancia” através do “potyrd” (trabalho
muatuo, mutirdo), para posterior distribuicdo igualitaria entre os membros da aldeia ou das

aldeias participantes do jopdi. Segundo Cadogan (1959, p. 13):

“[...] habiendo conseguido la plenitud de tus frutos, daras de comer de ellos a todos
tus vecinos sin excepcion. Los frutos perfectos se producen para que de ellos comam
todos, y no para seam objetos de la tacafieria. Dando de comer a todos solo asi, solo
viendo nuestro primer padre, nuestro amor a todos alargara nuestros dias para que
podramos sembrar repetidas veces”.

O autor expressa nessa colocacgdo o verdadeiro sentido da economia de reciprocidade
guarani, da distribuicdo igualitaria do objeto, do alimento, seja ele fruto da agricultura, da
caca e da pesca, que também sdo distribuidos imediatamente. O jopOi constitui a ultima etapa
de um processo ndo somente econdmico, mas também social e religioso.

A primeira etapa é a do “pepy”, que representa a fase social. E o convite para os
vizinhos, o qual motivara a etapa seguinte, o “potyrd”, trabalho conjunto, que por sua vez
possibilitara o advento do “jopdi” que, por sua vez, motivara um novo “pepy” para a nova
safra. Assim é a dindmica do funcionamento das aldeias, deixando ao europeu a impressao de
que os Guarani viviam para o desperdicio, para a festa sem se importar com o que comer no
futuro. O jopdi configura-se como a festa da distribuicdo da divina abundéncia entre os
participantes. O termo jopoi se traduz por maos abertas reciprocamente palmeadas para o céu,
de acordo com o “tesoro de la lengua guarani”, de Montoya.

Para os Guarani, a economia da reciprocidade adquire trés caracteristicas. E uma
economia generalizada, para todas as aldeias e linhagens, é equilibrada, igualitaria, e no que
diz respeito as expedicGes guerreiras entre tribos ou aldeias, ela assume a conotacdo da
negativa ou da vinganca, exercida pela pratica ritualistica da antropofagia com o inimigo
apreendido. Se este consegue a fuga, é comido pelos préprios parentes e companheiros da sua
aldeia, em nome do respeito ao ritual sagrado. Em geral, ao ser sacrificado neste ritual, cabe
ao individuo se entregar a ele sorrindo pela certeza da vinganca dos seus que futuramente,
segundo cré, praticardo o mesmo ritual com o inimigo. Isto esta ligado diretamente a religido
guarani.

A mola mestra da economia da reciprocidade ¢ o dom, o compromisso que se firma

entre aldeias ou individuos para a reciprocidade, independente de qualquer contratempo. Em
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vOz guarani, é o “mba’e”, ou coisa de. Mas nem todos podem dar a qualquer e receber de
qualquer. Ha uma ética entre eles que define funcgdes, tanto numa posic¢do quanto em outra.
Tanto na economia da reciprocidade do guarani aldeado quanto na economia
missioneira das reducgdes vamos encontrar a nogao de “tupamba’e”, que representa o meio de
produgdo comum, a terra comum, a chicara comunitaria da aldeia ou do povoado, onde se
realiza o potyrd e a distribuicdo igualitaria dos seus frutos e, no caso das reducgdes, se ha
excedente, 0 mesmo é comercializado com a coldnia. O excedente do jopoi, por sua vez pode
ser trocado com outras aldeias. Além do tupamba’e, também encontramos o “avamba’e” ou
coisa do homem que representa uma economia informal, das hortas familiares, onde também
pode acontecer o potyrd. No caso das redugdes, cerca de 2/3 da produgdo do tupamba’e era

pago em tributos da coroa espanhola. Com o 1/3 restante era garantido o provimento dos

povoados, e se ainda houvesse excedente, era comercializado com os espanhdis.

A sociedade sem Estado

Na sua organizacdo social e politica os Guarani, dentro do possivel, ignoram a
possibilidade da existéncia do estado. Mesmo nas reducfes a sua estrutura social e politica era
0 mais independente possivel da coroa espanhola, o que inclusive foi decisivo para a
destruicdo das redugdes por parte dos reinos de Portugal e Espanha, na guerra guaranitica.
Porém, o fato de rejeitar o estado ndo significa afirmar que eles ndo tivessem uma
organizacao ou estrutura social e politica. Eles tinham, e muito bem estruturada.

O centro dessa organizago social guarani ¢ “pa’i”, o “senhor da palavra”, um homem
gue possui um tanto de xama e profeta. Um homem tranquilo e sereno, o dono da palavra,
chefe de uma extensa familia. Em geral um ancido. Alias, os velhos possuem muita
importancia e expressdo na organizacdo social dos Guarani. O “pa’i” é o Unico capaz de
oferecer a abundancia, fazer o “pepy” (convite) para seus proximos. Ha também a figura do
“fiande ru” ou nosso pai, outro homem que representa autoridade e detém certo prestigio entre
0s membros da aldeia, porém com poder reduzido. E uma espécie de conselheiro.

Na hierarquia Guarani existe ainda a figura do “cacique”, com menor influéncia e
prestigio em relacdo aos anteriores. Na reducgdo, o cacique foi figura de autoridade. Esse,
divide-se em trés categorias: o cacique propriamente dito, também denominado “pa’i” ou

“mburuvicha ou morumvichava”, o “Karai” ou “Carai” que era o feiticeiro com poder de cura
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e 0 “Pagé” que era o mago. Nas redugdes, 0s Karai praticamente desapareceram, 0s pagés
mesmo perseguidos continuaram, como “remanescentes do diabo” para os cristaos.

Havia, ainda, a instituicdo do “aty”, uma espécic de assembleia, reunido que
representava o principal 6rgdo de governo das comunidades maiores. O mburuvicha fazia as
partes de executor da assembleia para tarefas mais ou menos concretas, como, por exemplo,
eclodir uma guerra. Este era uma espécie de capitdo dos Guarani.

Houve nas reducdes uma tentativa de recomposicéo do sistema social guarani de uma
forma um tanto distorcida, pois além de excluir as figuras miticas como o pagé e o karai
aconteceu uma apropriacdo do sistema pelos padres. O pa’i passa a ser um padre, alguém
externo a cultura guarani. O cacique passa a ter uma funcao semelhante a do mburuvicha e se
constitui no elemento indigena mais alto na hierarquia das reducdes jesuitico-guarani. Existia
ainda o “cabildo”, uma espécie de colegiado, cAmara ou assembleia, além do “politico”, que
eram os indios obedientes e fiéis ao governo da reducdo. Como se pode observar, a sociedade
guarani sem a interferéncia europeia, seja dos jesuitas ou dos colonizadores, s6 pode ser
concebida como uma sociedade sem estado, anarquica e organizada, capaz de sustentar-se em

todos os aspectos.

A religido da palavra

A questdo mais importante relativa a cultura guarani estd na religido,
indubitavelmente. De acordo com Montoya e Clastres, trata-se de uma religido essencialmente
ateista, sem referéncia a um deus ou deuses especificos.

A religido guarani possui caracteristicas peculiares, como a marcante relacdo com a
terra, além da importancia da palavra como o sagrado para eles. Nenhum deus em especial é
objeto de adoracdo ou culto. A busca da “terra sem males”, quase sempre sob a lideranca do
Xama e, como vimos anteriormente, na direcdo leste a caminho do mar, é um dos elementos
marcantes da religido guarani. Aliado a isso, também sdo elementos importantes para a
religido os sonhos, os cantos e o ritual da antropofagia.

Ausente a adoracdo a um Unico deus, os Guarani tém no ritual a sua principal doutrina.
Trata-se de uma religido da “palavra ritualizada”. E essa ritualizacdo se d& no real do corpo,
através dos seus cantos e das suas dangas religiosas. O Guarani na sua “escola” nao aprende a
falar, mas apenas cria as condi¢Bes para que a palavra se faca. A palavra é que d& origem ao
amor, isto €, a palavra é algo refletido sobre si mesmo.
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Existem muitos cantos sagrados entre os Guarani, dos quais destacamos trés: o
“purahe’i” ou “purajei”, canto religioso de longa duragdo que pode durar toda a noite e faz
parte do folclore paraguaio ainda hoje. Trata-se de um canto de reflexdo, cantado durante o
ritual do jopdi, a festa. Ha ainda o “kotyu”, canto mais breve e de carater festivo, e o “guahu”,
breve e de lamento.

Os sonhos funcionam para os Guarani como um especie de profecia, premonicao, em
geral ligada a busca da “yvy mane’i”. Por sua vez, o ritual da antropofagia era praticado em
expedicOes guerreiras de uma tribo ou aldeia contra outra, no qual aquele que se deixava
prender pelo inimigo seria condenado ao rito. Mesmo que fugisse seria comido por Sseus

comparsas em respeito a religido e ao empenho da palavra. Conforme Melia (1993, p. 498):

“Para El guarani, La tierra no es um dios, pero estd impregnada toda Ella de
experiéncia religiosa. Hay uma tierra ideal e um ideal de tierra, creada por El primer
padre y puesta al cuidado, eventualmente, de otros seres divinos, que La protegen y
difienden”.

As palavras de Melia ddo a dimensdo que a terra assume para o fundamento da
religido guarani. Mais ainda, para toda a vida guarani e sua cultura. Podemos afirmar, a partir
disso, que a concepcao religiosa do Guarani sobre o universo tem a terra como fundamento
essencial. Encerrando a questao acerca da religido da palavra dos Guarani, ilustramos com um

trecho da poesia de um indio guarani no seu anonimato. Diz ele:

[...] 16s Jurua — “los bigotudos’-
Llegaran a nuestra tierra

Y nos quitaran La tierra

Entraran em nuestros montes

Y acabaran con nuestros montes,
Empezaran a cazar

Y ternimd La caza,

Conocieran nuestros costumbres
Y estropearan nuestros costumbres,
Aprendieran nuestra lengua

Y nos hicieran hablar otra lengua;
I No, no podemos dejar

Que conozcan nuestro

‘TEKO MARANGATU’

(nuestra religion)

Consideracoes finais

A proposicdo deste estudo é a de fazer uma abordagem preliminar sobre a cultura

Guarani que nos permita ter acesso a alguns subsidios para analise futura da producdo da
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subjetividade® e da constituicdo da(s) identidade(s) do gaticho brasileiro. Procuramos, aqui,
apresentar breves pinceladas dentro de trés aspectos da historia Guarani, o guarani tribal, o
colonial e o reduzido, a partir da leitura da etno-histdria, pensando a inexisténcia de uma
historia universal, crentes de que cada cultura constroi a sua prépria historia de forma diversa,
para ser analisada e respeitada. N&o pensamos fechar questéo, sendo abrir espago para novos
estudos e a ampliacdo de um campo de conhecimento que muito tem a colaborar para o

entendimento da formac&o cultural e identitaria do povo gaucho.
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® Subjetividade é algo que varia de acordo com o julgamento de cada pessoa, € um tema que cada individuo pode
interpretar da sua maneira, que é subjetivo. Subjetividade diz respeito ao sentimento de cada pessoa, sua opiniao
sobre determinado assunto. Subjetividade é algo que muda de acordo com cada pessoa, por exemplo, gosto
pessoal, cada um possui 0 seu, portanto é algo subjetivo. O tema subjetividade varia de acordo com os
sentimentos e habitos de cada um, é uma reacéo e opinido individual, uma vez que cada um da valor para uma
coisa especifica. A subjetividade é formada através das crencas e valores do individuo, com suas experiéncias e
histérias de vida. O tema da subjetividade é bastante debatido e estudado em psicologia, como ela se forma, de
onde vem.



